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1* In iiio letter dtd 15 Aug 196? Subject informed Source that 
h® had arrived from Kiev a weak ago, together with hia wife who® he 
managed to get out thanks to the intervention of the French Snbaasy 
in Moscow, and! that he was going ,|j|. stay in France until appro** 10 
Sept , 1967 , Most of his time he will be vacationing in Tourcoittg, North 



France* 




bom in Susy, partly of Polish origin, Ukrainian, Juab graduated 
from VUZ as engineer of Aut^raobile^SYaneportatioa be part sent, in her 
early twenties* 



fhe meeting was very short because Subject was in hurry to 
go to AagcUna^-un^vijr-garig who had been in France since Revolution 
1917*20 and «Soag Suasion veterans of that time* 

..Statreo Subject arranged for a meeting next day* ?. 

2. On 18 Aug Subject came to Source 'g house together with hip 
wife* As Source before his wife and- apfke; 

quite openly lak her presence*. Angelina seemed to take it for granted j$n«jk 
on her pa rb partook qi&te aetivley in conversations# Her, expressions 
were usually /tery- succinct, to the point , a$d eXearcui, c©j|tr0ry to her 
husband* s. way of talking* 

They- ware- on their *py t» fourccing and spent two hears with Source* 

5* Following Is the gist of what has been diocuaeodi 

a/ About himself Subject said that his sojourn In Kiev had 
been prolonged for another year but he hoped to visit France tgain , in , th 
meantime* cm Christmas* He had trouble to get his of the Soviet 

Union but finally euoeeeded. Of great help was the fab# that; formally 
he is listed a»”a colt*bo#atorvo£ French cultural attache. 

Lately in Ifelov he worked on an anthology of French .poetry which is now 
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in print. On it he collaborated with K0C3UR Hryhox-i t and SVIT1TCHNY Ivan 
and many others who though did «os know French were very keen on 
being listed in the anthology* Among those were DHACH Ivan and 
PAVLYCHKO Daiytro. 

Subject am already finished his thesis on M, Kotsiubynsky but 
fo*wsl»fc» PhD degree he will have to submit another additional 
thesis or rather treetiae * and he thinks of some Russian theme, 
to H satisfy French davieis"* Most probably he will do some work 



Source suggested that he should stick to Ukrainian literature also 
in his second work since this will give him in France a "monopclis tic” 



b/ The Congress of Ukrainian Writers of last November was 
rigged and speakers Jwere accordingly selected* Official speeches 
and announcements have practically no obligatory power* At least 
Subject discerned nothing that would indicate that matters really 
had changed after the Congress. 

Most appreciated and praised is KONCHAR Oles whose speech Is regarded 
very patriotic and courageous. Surprisingly enogh, primarily among 
"official” writ erf circles* 

XnSidSft tally^ the divisitKft^W^^o^f cxn t uhoffi el al • writer's 



the divl*itn^lKY& unofficial writer's 

gets more anymore aceentusted* Official writers w©re''.#ga#at 
young writer#* active psrticipation in. the Congress froS the. very 
beginning* this caused some between' the 

'■'of^ioial"' and "unS#fiSt:al. w gr e-tp* but th el r impoefance should not 
bo exaggerated* Some writers among the young , took^p disdainful 
nttltute to th© Congress on the whole * and like VKIPANOVSKY 
preferred to make no speeches at. all* 



VipiRAMOVSKY tun ed now completely to the cinematography though 
his poetry col action will probably soon be published* There was 
a strong pressure on him to make come cor. ectiono but he refused to, 
and finally it seemed he S0BL prevailfiJtflL 



VINBRAMDUSKY simply did not car®, fix- was finaciaily secured and could 
wait* la somewhat different position le Lina KOSTENKO whose 
financial means are quite meagr« , but she continues to refuse to 
make any change® la her poetry, whatsoever* 

To the "unofficial” writers Subject also counted KOLGBOHGD’XO, 

ZHY LEKJCO , YOVENKO , XALYKETS ' ,KIRfAi» ^bUBKlVSKY , KYSYK , — 

iUJDLYK and HOVCSAN* the "unpublished" cams* 

DRAGS is following KCRCTYCH'S suit but some still hope he 
will turn back* No one has any illusions ©bout KOROTYCH* Everything 
he said at the Congress was "on order*"* Also all his trips are to 
be regarded as purely official sessions* 

PAVLYCHKO is also connected with of . icial circles he is 
very clever* Subject could not confirm that PAVLYCKKO was & KGB officer 
and he heard about it first here, abroad* 

Among the young. Subject mentioned Ludmila 3KYSDA as 
"official"* According to Subject "this had been already in the family"! 
-6ma&$f' ^-l^ifif^siaftlves is a high KGB officer* 

c/ GVXTLYCHNY Xvas has no steady job and works on translations 
from Irencb* Recently he finished e col ection by ;5upervillt( ?). 
he is under strict surveillance and on the whole in very miserable 
situation* He would be much bet'-.r off if he Would accept sans 
offers fro » "those in ywer"* Angelina addedi, " from thf, KGB".* 

:,3ub|msfcj e«SS SVITLYCHNY quite often* 

d/ DZIUBA Ivan continues to work with Biochemical Journal 
and has an offer from TVAIDOVSKY to write articles on Ukrainian 
literature for Novi Mir* 

At preaen^DZXUBA is working on his book on Ukrainian nationalism* 

It ahould^somethittg about development of Ukrainian nationalism* 

His treatise '’Internationalism or justification" is widely known in 
official circles and a ■•so among students. Mas£ public ie less familiar 
with it* 

According to what h® was told by KOZAK Stefan of Poland this treatise 
should be already "out of Ukraine" and hadj^F$a§fei$ the West* 
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©/ No one or at least very fewoscpect SINIAVSKY and DANIEL to 
be released in the course of the rumored amnesty to cone* 

The same applies to HCRYNS and other Ukrainian intellectuals 
imprisoned in the camps . Their situation is even worse because they 
have even less support than the two Russians. 

f/ The arrival of SEMICHASTNY in Kiev is very suspiscious . 

In one place ha had said that if he would be allowed to pick up 
300 people there would he no more Strange trials for some time to 
come* Where di#8EMICHASTNY say^^ilub ject did not know, but "it is 
being talked at$out^j^in Kiev”* 

On the whole all people assume that SEMICHASTNY’S arrival might herald 
a new intensification of terror in the Ukrahe* 

x/ The m o st r e ad paper in Kie v Is Vachirny niey , and sports papers* 

Shis is in what kfcK youth is primarily interested* 

Angelina did some subscribing campaign for Ukrainian papers in her 
VUZ and her conclusion was that it was not easy to interest students 
in purely literary and moreover "political" publications* 

h/ In Subject's opinion it did little matter that in Moscow were 
so many Ukrainian on the top echelons. He doubted ,P0DG0RNY, for instance* 
should have any special, sentiment for Ukraine , although it would be ■ 
also wroni^t&i? *€&ose in Moscow would^Sellberately 4nter.§e.hed in 
harming Ukrainians in the Ukraine* 

As to party and administrative cadres in the Ukraine as well as 
els&here , they mre of seviliatic mold and serve "nachalstvo " 
unreservedly. 

i / Source and Subject discussed also vagrious books for which 
Subject promised to look in Kiev, and was given books to be taken with 
him* The list is^separately* 

They al £0 discussed the possibility of financial help to people in the 
Ukraine » 

j/ Subject said he brought no zekjiRlaypy stuff with him and was 
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right by doing so. At the customs control he had a very strict 
search of his baggage and particularly of all the books he had with 
him* He Was not$ however* subj.Iod to a body searoh|(nor hi© wife*) 



k/ Subject was interest'd in Koaheliveta affair about j 
ho had heard from KOZAK Stefan* Sourse explained the matter. 



k. On 25 Aug, 1967 Source met again with Subject and his wif|* 
IhejPdiscussed what books are to be left in Poland and which are for 
Ukraine, Source brought additionally "History of Ukrainian Literature" by 
Hrushevsky, ' iff? 

Following is the gist of their conversation or rather of what 
Source was told by Subject* 1 1 — 

a/ In Kiev most of emigre publications could be read in the 
Library of the CC CPU but only these with party membership cards are 
adult t«d* Many people go there to read Suchasnlst and other publications 
and Sooner or later contents of individual articles "soak into public”, 
and people discuss them* , t 



b/ Asked about MASIUTKO and KARAVAN3KY, Subject said he knew 
nothing about them at present* Ke could not also say whether MALANCEUK 
G, had written his preatise on h $S|t °initiative or on "suggestion" of 
thi^ee cpfc. ■ | \ 

0/ According to Subject SHELEST t S HCHERBYTSKY , KOROTCHENKO 
and oth©r"per^onalitles" in Kiev are small people and all important ; 
matters are being handled directly by Moscow. In his opinion SHELEST 
had no influn^e on the character and diQCKbcpoKX#xa£ course of arrests 
and trials of 196 5/66 and those natters very under control and in 
hajlds of the K|3B and Moscow center(£fl CPSU). To all intents add 
purposes the JlCGB made some mistakes by ^^xjfe§^the whole story 4 ^ 



purposee the |CGB made some mistakes by n^kxlig the whole story r**® 
widely known ’but they are not infallible either", 

d/ According to Subject, in 1966 there was anther lawyers’ 
affair in Kie’r* A group pf Ukrainian lawyers submitted a memorandum 
on the- legal'Vctatua of Ukrainian SSR^and jdn international statusjto 



international status/to 



"the highest authorities". As a result of that semeral lawyers had 
been arrested and. deported to the camp® without trial* Subject 
stressed that this happened in 1966 and stm&x he was riot talking about 

a previous event of 1961* 

e/ Trials in Lvov were more widely known than those in Kiev* 

In Lvov came to 3treet demons ‘-rations. 

f/ Acco ding' to Subject , Mrs S?A3$YNSKA, fcbqf a relative of 
L.STAlv - CHERNIAKHIVSKA (who had died on deportation to Siberia in 19^1) 1 
would like to h a v '^hrout ^Ultsip KIRNIAK and she was also looking 
for a relative of LYSENKO* STASHHNSKA lives in Kiev and keeps a very fine 

ii’kr- mian , private library* She is one of "pat ronalLroiiJdkraijaian-xul^ure 

in Kiev, 

5> On 27 Aug 1967* Source met with Subject and his/f wife in 
Paris# Subject left with Source his translation of Tini* * »• by 
Kotsiubynsk;jr • Source promised to discuss the matter of puhlS^a tSSn^tSS^ ^ 
introduction by RAVIGH, with the latter, in the nearest future* 

( Subject wants his translation of Kotsiubynsky to be published at 1 

Qallimars, ) / 

They ;lso discussed the mxkkmxx issue of aid on the spot y* 
and their future correspondence through French Embassy in iM oscow* 

Before parting Angelina suggeted to make a picture and 
Source took first a photograph of them , and then posed together with 
both them » 



6* On 5 Sept I 967 Source met with Subject and his wife at 
Rubais, at SubjeOfts relatives, following is the gist of their - 
conversation* 

a/ Subject has mainly contacts with "selected pedagogics" 
in ■fc’ronch lecturing approx, 20 hours per week. Students, as a rule, 
are not allowed to his lectures* 
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b/ Asked whether Ukrainian student# publish scmie thing similar 
like *(|ue‘ ian '’Phoenix" and alike Source and Angelina replied that 
there are circulating all kind of papers* documents etc* but 
not exactly in the form of "phoenix". 

According to Angelina, students as a rule "sabotage" Komsomol's 

instruction and initiatives , and for instance, in VRZ-y , quite 

1 " Tr ' B yp ! 

often , instead of electing candidates suggeseted. by Komsomol , 
they elect their own people by acclamation. Also in other elections 
there use to be more and more cases of crossing out of candidates, 
adding of anti-regime comments, Wc, 

c/ As interesting people -in Kiev, Subject mentioned in 
_ addition to_ i*. .S.TAZSINSKA, another- "patron" of -Ukrainian” culture 
by the name SEVRUK, fnu , an elderly lady who keeps " a small museum" 
of Ukrainian paintings and graphic-work®. Also : Yu, IVAKIN, an xxpxxjtm 
expert on Shevchenko , in the Academy of Sciences ,lfkr SSRfi 
0, ANDREYEVS^- author of French Dictionary} and Mykola LUKASH, 

d/ As a rule, young writers, poets, and artists are denied 
peiwRalts to go abroad, or at the best, are being sent to different 
countries than those they would like to visit. On- all official 
missions are being #ent M trustsd people ", In shofct, chance® of travelling 
abroad for Ukrainian young intellectuals are very small. 

Subject tfiied to help alog$ Franco-Ukr&lniam cultural 
relations, and wets going to use for that purpose the publication 
of French anthology in Kiev, and preparations for publication of 
Camus, Incidentally, Kjev doe/e not want to publish Camus' dramas and 
esSjtye because they are "frightened" by them, 

gome time .ago , on request of Tab© ( phonetical spelling, 
prbbably it was Tabeau ?) , the French cultural attache in Moscow, 
Subject named DRWCH Ivan and BRAl’WW Rostyslav as members of flovi e 
^S&ilfSffian to be invited to France • 'l’he French were planning to invite 
representatives of writers of all Soviet reptblics. 
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e/ According to Subject PARADZANOV is now "under pressure”. 

They blocked his film. "Say at Seva" on ai* Armenian legend, and also 
stopped the implementation of his film on Kiev^£»ii§k»in Ukrainian. 
PARADZANOV asked to convey some cuts from hi fill "Sayat Nova" to 
the impressario H* de Serevi'le ( of 134 rue de la Pomps, Paris 16) 
and to ask him for an article about it in kkm french press, 

f/ Subject and his wif|||will return via East Germany 

and Poland. 



7. The list of books taken by Subject I 



Do Khy^ 



letprij 



7/66 - S/6 1 ? - 14 
:er'atury by Hrushevsky -1 



Novi Poe ziyi # 9 » 1 



Adresar Slavj 



•ay Inst 



u Frantsiyi - 1 



;syklope< 



Selene 



Glraaa ol 

Ukrainian 



Also i copy from l>a Presae about Podhorny’s leaflet at the Expo and 

other press out ting on Soviet Pavilion from "the Montreal Star" 
and others* 
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